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204.6mm / 8.06in

RUBATO (Damascus G10) SPECIFICATIONS

Blade Material 154CM Stainless Steel
Handle Material (Scale) Damascus G10
Weight 102g/ 3.600z

Thank you for purchasing this Oknife product. Please
read this manual carefully before use and keep it for
future reference!

(EN)English
HOW TO MAINTAIN

RUBATO is a precision cutting tool. To experience its best performance,
please use and maintain it properly:

1. Use the correct method to keep the blade sharp;
2. Keep the knife lubricated and clean;
3. Check the knife regularly to remove impurities that affect the use.

/\ DANGER

Please exercise caution as the knife is extremely sharp. Please store the
knife out of the reach of children to avoid injury.

PFLEGEHINWEISE

Das RUBATO ist ein prazises Schneidwerkzeug. Bitte beachte diese
Pflegehinweise fiir eine langanhaltende hohe Leistung:

1. Halte die Klinge mit geeignetem Zubehdr scharf.

2. Halte die Klinge sauber und im Idealfall leicht gedit.

3. Uberpriife das Messer regelmaBig und entferne Fremdkdrper vor der
Benutzung.

/\ WARNUNG

Das Produkt darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Es besteht
Verletzungsgefahr. Die Klinge des Messers ist sehr scharf und kann bei
unsachgeméBer Verwendung zu Verletzungen fiihren.

(FR) Frangais
CONSEILS D'ENTRETIEN

Le RUBATO est un outil de coupe de précision. Afin de profiter de ses
meilleures performances, veuillez I'utiliser et I'entretenir correctement :

1. Sélectionnez une méthode efficace pour garder la lame affiitée ;

2. Conservez le couteau lubrifié et propre ;

3. Vérifiez le couteau régulierement afin d’éliminer les impuretés qui
pourraient affecter son utilisation.

/\ DANGER

Tenez le produit & I'écart des enfants et ne les laissez pas jouer avec
pour éviter tout risque de blessures physiques. La lame du couteau est
trés tranchante et une mauvaise utilisation peut entrainer des Iésions
corporelles.
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(Mualiano
MANUTENZIONE

1l RUBATO & uno strumento da taglio di precisione. Per sfruttare le sue
prestazioni ottimali, utilizzarlo e mantenerlo correttamente:

1. Utilizzare il metodo corretto per mantenere la lama affilata;

2. Mantenere il coltello lubrificato e pulito;

3. Controllare regolarmente il coltello per rimuovere le impurita che ne
condizionano l'uso.

A\ PERICOLO

Tenere il prodotto lontano dai bambini e non permettere a questi di
giocare con questo prodotto, si rischierebbero lesioni fisiche. La lama
del coltello & molto affilata e 'uso improprio puo causare danni fisici.

MANTENIMIENTO:
RUBATO es una herramienta de corte muy precisa. Para experimentar su
mejor rendimiento, utilicelo y manténgalo correctamente:

1. Utilicela siempre de un modo correcto para mantener la hoja afilada.

2. Mantenga el filo lubricado y limpio.

3. Revise la navaja con regularidad para eliminar suciedad e impurezas
que afecten a su uso.

/\ PELIGRO

Mantenga la navaja alejada de los nifios. No es un juguete, el uso de
esta herramienta implica el riesgo de sufrir lesiones fisicas. La hoja de
la navaja esta muy afilada y el uso inadecuado pueden causar dafios
considerables. Cuidado.
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WARRANTY

Your Oknife Folding Knife Series products are guaranteed against
defects in material and workmanship and have a limited lifetime
warranty to the original purchaser of the products.

-Oknife Folding Knife Series Team will not provide a warranty for
products that are damaged due to abuse, neglect, misuse, accidents,
or improper blade sharpening.

-Repairs to your product performed by any source other than Oknife
Folding Knife Series Team unconditionally voids the knife’s warranty.

-Cost for postage is the responsibility of the customer.

USA Customer Support
cs@olightstore.com
Global Customer Support

contact@olightworld.com

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd

Ath Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6 Zhongnan Road,
Changan Town, Dongguan City, Guangdong, China.

Made in China




